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Mrzeswietnemu / y Przewielebnemn 
w Cbryftusie Oycu y Dann 
ÉvsrACHIEMy W OLOWICZOWI MIA- 
NOWANEKP YOBRANZMPF BISKY POW? 
Walenskiemu, Podkanclerzemu W. X. Litewsk. 


AdminiftratorowiOpáctwá Lubinskiege, 
Probofzczowi Trockiemu. 


J Doślifmy/ Meéiwy Dánie/ oftätnis por 

O fluge naß emu / miele rzeke / bo tak wßy 
(cy mowis ) s wie temu Biſkupowi/ y Prima⸗ 
ſowi W. X. Lit. Benediktowi Woynie. Mis⸗ 
(to fie prówie wßytko nd pogtseb Paͤſterza ſwe⸗ 
go / ZSosciol/ y vlice napelniaisc/ wyſypaͤto. 
Poſtowie byli Od Arcola Jego HT. Jasnie 
Wielmozny Pan Theodor Stumm Woiewo⸗ 
da Nowogrodzki: Qo Krolowey ey LITOŚĆ 
ego M. Kinds Staͤniſtaw Rißka/ Schola⸗ 
fit Wilenſti / Proboßes Geránonfti? Refe⸗ 
rendarz W. X. Lit. Od Krolewica Je Moser 
Stärofts Rzecdycki / dworzanin Króla J. M. 
Jego AT. Pan Alexander Slußka / ludzie za⸗ 
cni/ y Familiy przednich. ße zatobna Sys 
nowiec wielce zaͤloſny aie a “hag bras 
ám Moyna Bi ethonſki / €uffcágan 
e 1 š fup = = yOderftí 
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Wllenfki eopriwowat, Katäphalk był (Frog: 
may: scian od Studentow wiergámi przy⸗ 
brane. Co fie od innych chwalebnie przy tym 
pezezachym pogrzebie mowito / abo ezynito / 
nie wſpominam: ſwoie tylko maluchna W. N. 
menm NAisciwemu Panu przynoßze / y ofidruie 
praca: ktors / mam náofieie pewna / że W. Nn. 
moy Msciwy Pan nie pogaͤrdziß : bo tego 
wrodzona DO. N. ludzkosẽ / y dawna ku mnie 
ſtudze ſwemu nie oopuśći zycdliwosc:pꝛʒiymieß 
W. N. bo tego / ktoregos W. NI. y za zy wota 
inilowal/y po śmietći vobfiecsnie wſpominaß / 
yná godnosẽ tego ßcʒesliwie wſtepuieß / Bis 
Pups chwalim: przeczytać bedzieß raczyt: bo 
fie tu W. N. ſwoim wlaſnym / idt w Conter⸗ 
fectewyreSonym/ przypatrzyß enotom. 

Ma to od Boge blogoſtawienſtwo Biſkup⸗ 
ſtwo Wilenſkie / ij / nie wipomindiac daͤlßych / 
od &oietey pimieći przefławnego Acaͤdemiey 
naßey fundatora Biſkupa Waleryanã / ( ktore⸗ 
go pamiec mois zas ie ga) nietylko na wyfotw 
godnosẽ Biſkupis / ale na cnoty zaͤraz / y świeć 
tobliwos żywota ieden po drugim naſtepuie. 
A cjegeż W. MN. Nloy Meiwy Pauses z tate 
Bode y nie doſtaie ? Maß W. A. ʒacne z domu 
ſtarodawnego / y Senatorſkiego vrodzenie: 
Ich i. Pano wie Bradia W. M. albo Ges. 

„„ A 2 natoro⸗ 


natórowie mielcy : iako Teenie Wielmozny 

pan je M. Dan Hierónym Wotowid Pods 
fiarbi Viawy3By W. X, Lit. wielkiey madro⸗ 
Sei / boynesét/ y &syroséi Pan: dbo zacni w 
W. &. Lit. vrzednicy / iako Jego Mosẽ Pan 
Pawel Wotowics Staͤroſta Grodfienfli: y 
Slawney pamieci Je Mosc P. Andrzey Woz 
lomics Sed ia g iemſti Smudzki. Maß W. M. 
y lá(te rola Jego M. przez tal wiele pies 
knych lat v oworu nabyta : y wßytkich Dso$i 
checi ludzkosẽia / y laſtawosẽ ia ſwois fine 
fobie zniewolone: Maß W. M. po Referens 
daͤrſtich / y Podkanclerſkich / práwe Biſkupie / 
y Senatorſkie Cnoty. Jedney tylko W. M. 
napilmiey rzeczy / zdrowia dobrego: wktorym 
aby W. M. Pan Bog na dlugie lata dowd 
racsyl/ wßyſcy iednym ſercem / y gloſem Żyć 
Cec mowim fiat, fiat. Pokornie (ie do fi 
W. MN. Mego Meiwego Pana / y modlitwy 
mote niegodne oddaͤie. WWilnie 12. dnia 
Marca, Roku Panſtiego 1 6 1 6. 


W. Drześwietney Wielebnosci / 
Nanißßy fłoga 


N., Marein Widaiewicz, © 
Socktatis IES Vos 


KAZANIE. 


X. MARCINA WIDZIEWICZ A. 


Na Pogrzebie Przcówiecnego p 
Przewielebnego w Chryſtusie Oyca y Paͤna 
BENEDIKTA WOYNY BISKVEA 
Milenſtiego Primaͤſa Wielk. 

| X. Litewfi, 


r in abfidantia fepulchrum,ficut infertur acer- 
uus tricici in tempore fuo. Iob. ç, 26. 


Meeren Przewielebny Oeiec / y 
ro Dáfters naß BENEDIKT WOYNA, 23iftup 
Wilenſki / Primas W. X. Lit. w cudzych y ob⸗ 
cych kralach / 22. dnia Octobra / Roky przeßte⸗ 
99/5 Swiátem fie tym doczeſuym / y snámi 
„ wpyfłiemi / nad ndosiere naße / predko poges 


gnał. Owo ćidlo (ego przezacue⸗ iako niegdy cen. 


Jatoba Patriarchy / przez &oiát 3 daleka do 
Oycsysny/y Stolice włafney/ koßtem niema⸗ 
tym przyprowadzone. Owo Infula ius nie 
na glowie: y Poſoch Biſtupi nie w reku: éle 
na Gatney/ y martwey trunte obore obümátte 
leży. . © Sátofta nowino. OWACIAS wierna 

: czeladko 


1 


go 
5 


ET ezeladko Paus dobrego: Grofiry bräta na⸗ 
i milgego: Synowey / y Synowice Stryia 
| oftátoiego : powinni nie laͤda przyiaẽiela: dom 

| y Familia zacna przedni kleynot / ofieét Oyca / 

©wce Paͤſterza / wdowy y sieroty opiekuna / 
Zakony dobrodzieis / Academia Patrona / Mia 
fto obronce / Pyczyzna Senatora / Rosciol 
A&áplaná Kaplani / y Prałaći Biſtupascie 

i świetegó vtracili. Tak (ie od nas rychlo za 

MH toosonym (ivy ftavoney pómieći Jasnie Wiel⸗ 
il możnym Paͤnem Gabtyelem Woyna Pootans 

clerzym W. X. it. y za dwiema Synoweami/ 
C krorych Sinterd ato(na przeßlego rokn / iedne⸗ 
| go po drugim tudzieß näftepowals > Biſkup 

1 ten swiety / ofcájá y fiawó narodu naßego / 

EU $wieréráoto enot wßyikich / Y wzor żywotć 
| swistoblimego/ Dans / Kroleſtwu / Oycdy⸗ 

nie / Kościołowi / wßytkim nam mity y po⸗ 

trzebny / poſpießyl: A nos w fmutnym/ y bole⸗ 

ſnym zalu / ktory zsmierẽi tego ponos im / zo⸗ 

ait © niepewne/y omy! lise ndogiete 13035. 
f le. 

E A modeß być w tat eie kim ſerdecznym y 
i polnym żalu naß ym pociecha iata ° Moe / x 

ieſt w tych Ducha s. ſtowaͤch: Ftoremza grunt / 

yfundement Bazaͤnia tego żalobnego zatozyl. 


lob. F. 26; ee in pound aa igpulehium 8 & c. wnidzief. w 
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„dóRatka do bu, iako wnofę brog pßenke czafu fwego. 
stcje Ho: á wfót pio | Deze wola: A 1. meth, 
grayvieftifmy nic na ten świat, bez wątpienia ze (ck sayoticíé 6. Z° 
nic nie mozemy. Cos to 3a brogi pfenicine ro 
Einterct/.co za doſtaͤtki w grebie wſpe minaß 

Te ia laſkom waßym / ku ſto wie Biffups zmar⸗ 

lego nie miertelney /aͤ ku póćlefe naͤßey / na tym 
Bazaͤnin / naͤ dwie częśći ie rozdzieliwßy / przed 

oczy wyſtawie: y polade / ile czas znies ie / cz wo⸗ 

raki prawie Panſki doſtaͤtek / z ktorym Biſkup 

ten s. Ociec y Paͤſterz naß / dnia dis ießßegs 

do grobu wchodź. Niech nam w tym Zba⸗ 

wićjel niż Chryſtus Jezus dopomoze. 


Czesc pierwßa. 


Jelki on y Bogu miły Krol Dawid / za 
O Inisc (eroecsute s mierẽi & is de c ia / y He, 

tináná (mego Abnera / ſamego siebie / y dwo⸗ 
rzaͤny ſwoie / przy pogrzebie (ego kießyl onemi 
ſtowy: uze niewieiie, ze Miene, Š barzo wielkie polegto » p et. 
dziś w Izvaelug Ale nic tak, iako zwykli vmievaé ludzie nike 
cxemni, vmart eabuer. Ręce iege nie byty Związane, y ncgi dego 
wie były pstami obciążone. Cos barzo podobnego / 
przy tym wielce Żalofnym pogrzebie / przycho⸗ 
ość nam mowić : Aza niewiecie / 3e Biſtup / y 
Primas / & bárso swistobliwy / wchodßi dis 

= deo zrobs 


* Q0 globi To DD K. Likewſkim: Lecz to nas ma 
t᷑ießyẽ / i$ nie tat / iako zwykli do grobu wecho⸗ 
ośić ludpie nikczemni zgolemi rekoma / wchodzi 
Biſtup naͤß Benedikt Woyns: ale z wielkim / a 

Czwoꝛakiprawie Dźńftim czworakim doſtaͤtkiem. Bo 

vof? : ſie na nim to wykonalo / co tu Bog v ^jobá 6. 

obiecuie. vnidxieß w doftatku do grobu, idko wnofą brog 
płenice czafu (wego. | : 

Pierwfy _ | Pietwfy/ weolewytlábu Doktora Anyel⸗ 

bogactw. rego Thomaßa swietego/ może fie rozumieć 

hen in doſtaͤtek bogactw: iako móiietnóśći/pienieozy/ 
100. zlote / srebra⸗ y ty rzeczy / ktore ſa w gumnie / 
woborze / y inßego podobnego zbioru. Taki 
doſtaͤtek przyobiecal był Bog ludowi ſwemu 

peut. 8. 9, Iʒraͤelſbiemu w sient obiecaͤney. Omnium rer 
abundantia perfrueris. Wôytkich, prawi, rzeczy zazywać 

doftatku bsdzieg. Y 6 Saloinonie Krolu napiſa⸗ 

3. Reg. 10+ 50/ 1536 czafu ſwego Sprawił to, ze taki doftatek śrebra 

27... byt w Izraelu, iaki y kamienia. DStym piettwgym do⸗ 

5 bog és. (fattien zaden by namatetnieyßy Pan / do 

i PS qrobu nie wchodz i: wßytkiego tu po smíeréi/ 

grobu nie rad nie rad / óobiejec must, Bogaczowi ones 

cho dza · mu wielkiemu / co gumna ſtaͤre obaliẽ / a nowe 

W210. budowaͤe myslit / y mowił dußy fworey : Dis 

ßo maß wiele dobr vlozonych nd wiele lat: od⸗ 
pocꝭyway / iedz / piy / bad dobrey mysli / 3 nie⸗ 
ba rzecʒono: Glupcze, tey noc dußs tms m śiebie wy dng ; 

á to cof nagatowat capie będzie ? QQ Job święty o fobie 
Sy mowi 


í 


WAWIE: vagen wyfedt P aywota miatki moley, y naga . tóm. 
wr. N na drugim mie yſcu: * Bogaty, prawi, gi rm« 


rze, nic z fobą nie wezmie : otworzy otzy fet, anit nie naye 
dzie: vymie go niedoſtateł iako woda. A dawid Krol y 
Procol o wßytkich zgola Paͤnaͤch tat w Pſaͤlmie 

na piſal: ; zafasli (nem fwoim, a nic nie nalezli, wPy{cy bos 
aces w vekacb fwoich- 


Byl ten / w prawofie/v ſtaͤrych zwyczay / kto⸗ 
t3y dla pómpy s wietckiey wielkie pieniadze / y bo 
gáte ſkarby do grobu z vmaͤrlemi Dany kladli. 
Piße Jozephus / 6 Hyrcanus otworzył grob 
Da wida Krola / y trzy tysiace talentow srebré 
stamtao wyiot. Co vflygawfy potym Herod 
Krol / o tos fie też pokusil / A nie nala3&y pienie⸗ 
dzy / bogaͤtych y zlotych ßat moc wielfs 3 grobu 
wybral. Sozomenus takze / doy o grobie Za 
chaͤrtaßa Prorofe ndlesionyin za chain Honori⸗ 
ußa Ceſarza wſpomina / przy dale / 13 cidlo Aroz 
lewica iednego támie lezalo / przybrane w Fos 
rote 3lota/ y w obuwie slote/ y w fióży berso 
drogie. © naroddch podsienmych/iperiy/nas 
czynia złote/y drogie Baty wgrobschzvmarlems 
zakopywaͤẽ zwykli: Difárse onych narodow 
f wiadcda. Ale y piſind Bose dos ẽ wyraźnie © 


täfıch w grobie (Eirbácb/ dale znaͤẽ / qoy Jobs. 


int oYDi: Quafi effodientes thefaurum gaudent vehemen- 
ter, cdm inüenerint ieputchrum. Tako wykopymaiyty skarb, 


‚ barzofis radni, 800 najdę grob. & NS Pewnie ola tego/ 
83 ÓW 


rob. M . 9. "4 


10b.27. rp 


pf. 75: 4. 


Soyvciay 
v ſta⸗ 
rych kla 
OLE 
(Barba xo 
zvmarle⸗ 
mi any 
de gro⸗ 
bn. 
Io ‚fe ph. l lib 
3. «nt: TD 
Idem lib. 
16.6. 1. 
503% lib. 
9 6 Vite 
To ſe ph. A. 
cota ix 
bift.tndoe 
rum lib. 


° Ce 8 
3 " 
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i tóm na (Tétby sakopane HEpaCArk. Lecz te 

takiew grobach ftátby/ y doſtatki Panſtie / nie 

Panom vmarlym / ale tym / ktorzy ie wykradali / 

ree flusyly. Przeto modrze Cyrus Krol vınierälac 

is roſkazal ſwym / aby ćidłe (ego wsloto/ y srebro 

nie klaͤdli / ale po proſtu y predko w $iemipochóś. 

T inc. gel- Mali. Top vcdynil y Krol on wſchodni Salaͤti⸗ 

^ pec; nus Soto tofu 1200, ktory widsoc fie być bli⸗ 

6.9.54. (to śmietci/ kaʒal Cboresemu ſwemu po ftolecss 

Anton. p. sym Nliescie ſwym Damaßku na drzeweu nos 

(ob 42% EC dec d Bell y wołóć: Oto Krol wſcho⸗ 

“9 Ont/ ze wßytkiego Paͤnſtwa (wego/ te tylko licha 
plachte s 3 Pease ogt robe bierze. To Arolowie. 

A e naß ym Biſtupie s. co rzeczem » wehe di 

g tym Pein By doſtätki em dnia ditsiey rfego 00 

bd. cyliń ic. Nie wchodzi: bo y teſtamen⸗ 

tein waͤro wal / aͤby Saonydb polip g wietckich 

From Ceremoniy koscielnych / przy pogrzebie tes 

go nie było: y zbioru Żadnego mieć nigdy nics 

che iat / ale zaͤ zy wota / to co mial / wedle Pſalmu / 

pt ug. Pri zdal vbogim. Niech nam powie Ros ciot 
"imus Rasımieraa swietego / ozdoba £Ihefia Wilen⸗ 

iny Bi. ftiego / (ktorego pierwßy Tamien/ (am ná (utto 

Put odmient/ przy obeciioséí wielu zacnych Senato⸗ 

| go. row y Xiażat / zwymownym y gerecym kaza⸗ 

niem W ROTH 1 6 04» 12. dnia Maia / włożył ) 

niech MOWIĘ nam powie (at wiele tysiecy dr te 


wy the 


wßytkie lata / choc barzo dla zlosei woienney 
Eiezkie / na budowanie ta wſpan ale / y ochedo⸗ 


€ 


ſtwo ſwoie / z boyney reli tego wśist. Niech y 


Szpital Sóepanś swietego / iesli mode / wyli⸗ 
23P 


czy / wiele tyśtecy oboiey pléi vbogich / y panies 
„web osietocialydy / czaſu onego wielkiego głodu 


y motu Bczooroblitwa ialmußna ſwois / tam cde⸗ 


ſto oſobs (ma by waͤlac / opatrowal? Niech vli⸗ 


ce / y dwor (ego wyswiadcezaig / (óE wielka liczbe 
vbogich zebrakow tegoż czaſn / nie tylko <ieles 


ſnym / ale y dußnym o raz pokarmem / Kaͤthechi⸗ 


ſmu ich przez Seminariſty na to obrane ve3ac/ 
karmit » Wolalby glosno o wielkich iaͤlmuznach 
tego (e iußych nie wſpoinnie ) y ten ſam prin⸗ 
cipainy y Batbeoramy Kosctiot / wewnatrz y 
zwierzchu pieknie niegdy y wielmosnie ozdobny / 


‘by go byla ond ſtraßliwa moc ogniſta / ktorg 


wßytko miaſto dymem poßlo / nie pozaͤrla. Za⸗ 
milczeć tu ( bo ſam tail) muße / ośiwnie wielkie 

na vboga ßlaͤchte / na mießczany vpáole/ na wdo 

wy y sieroty wſtydliwe / na zydy / y zydowki do 
wiary nawrocone / iatmußny tego. potaiemne. 
Niewiedziata / wedle nauki Chriſtuſowey lewi⸗ water. 36 
ca / co cõynila pra wica tego. Pelua pra wie vete 

za wzdy na iaͤlmmzne miewal / y ſwemu (powie? 
dnikowi to zlecal / aby tozoawały ao nedzaͤch 
ludzkich wiadom yin go cz ynil / aby (ie tego ponto» 

; B 2 A /, | w 


s 06 ŁAŁÓWAĆ mogly: y na nim ſis ono piſmo wy⸗ 
Bi pelnilo à z daicéinfiwa zemng vrosto politowanie y miłoficre — 
dzie. . € Sytay Cte y teſtament / voG 4E w re ku ma⸗ 
tie / iako wßy ito niemal Posciolom/ zakonom / 
vboſtwu legunie. 

O wielki ysacny Biſkupie / nie wchoddiß / ids 
ko widze / 3 tym pierwßym doſtaͤtkiem dnia ofi» 
ficygego Bo grobu; czyli prawośiwiey/ wedle 

pof pijina Bożego rzeke / wchodz iß: bo to wßytko / 
tek pier. cos na ozdobe Ros ciolow Bożyh/ pá poraͤto⸗ 
ens wanie vbogim ßpitalom y zebrakom / na Bibli⸗ 
Bifłup, Othett/ y nne potrzeby zakonom / tysiecómi roz⸗ 
de gro. daf / dnia dis ieyßego w kupie / y gromaͤdzie / tds 
buwcbo- ko brog pßenice / nayduieg. Dzis (ie tobie ſkarb 
x on z nieba bogaͤty vkaͤzuie / o ktorym fama praw⸗ 
> da pꝛzedwieczna Chꝛiſtus Jezus pisepemieofialt 
: MAUD. sharbéic fobie skarby w Niebie, gdzie ani rdza, ani mol nic pfuie, 
4: 20.  gędzie gtodziejć nie nrykepaio, ani wykradny: Dis na on 
chleb wefotyin okiem patrzyß / o Etorym Medꝛzec 
peel 77. 1. nápt(al  Pufczay chleb twoy wa wody ciekęce : bo go po dtu- 
gim czafie naydzicg. © co tych ſkaͤrbow / z bogatych 
idlimużn twoich, co brogow pßenicznych z chle⸗ 
bow / ktores przez cece vbogich nd drugi świdt 
34 zy wota przeſy kal / dis w ochäch twoich foi? 
Niepo trʒebuieß ind pewnie chleba naͤßego / o kto⸗ 
vb. 5.8. CYM Tobiaß swiety przypomina + chleb twoy , pra- 
wi, kladz n pogreebic Sprawiedliwego. dosẽ maß ai na⸗ 
zbyt ſwego wlaſnego. Pelnieyßeß ſobie . 
s Wa 


— 


wat brogt w Niebie / ni$ Joseph Paͤtryaͤrchaͤ po 
wßytkim Aegyptóte. Przeto ſtußnie o tobie dis 
mowim: Wnidßieß w doſtaͤtku bogactw Nie⸗ 
bieſkich / ktores fobie zaͤ dy wota naſfarbil / do 


grobu: iako wnoßa brog peluy pßenice cáp 
ſwego. 2 


Drugi / wedle wykladu Zkotouſtego Dokto⸗ 
tá Chryſoſtoma s wis tego / ieſt doſtatek ſtaͤros ei 
dobrey. Bo miaſto flowá tego laͤcinſkiego In 
abundantia g polſtiego w doſtat ie W Zydowſkim ſtoi 
Calach, po naſʒemu / wſtaͤrosẽi / ktora zamyka w 
bie dni y lat doſtatek. N pie knie bátso Ráresé 
zwiaßcza voyírsdla; doſtatkiem fie násywa; bo 
iako owoc nteidti/ doſtatet dni y lat ogyśczatyd) 
3 ſoba pesynost. Dige Aelianus / is Archelaus 
Krol wielka vczte przyiaciotom ſwoim ſprawil⸗ 
naftorey gdy Euripides Poe ta wielki siedsial 
podle Agatona ſtarca Pocty tarde znacznego / 
wielkie mu znaki chect (wey pokazuiec / pyta? 


no go: cSemuby ta barzo Parca mio wal: odpo⸗ 


wieofíal: bo nierylto Wioſna mila ieſt / ale y Je⸗ 
sien: ktoremi flowy mlooesé do Wioſny / wkto⸗ 
rey wfyttie rzeczy kwitno / a ſtaͤrosẽ do Jes ieni / 
w Ftotey uż (a doyßrzale madry Euripides przy⸗ 
rownat. Skod widßim / iß iaͤro w Jes leni teft 


wiele rzeczy / y owßem why thie. doyzrzäte: tek 


w fidrośći wiele oni y lat ift pelnych y we 
i : | y z 


Z 2 1 3 


p» 


Dit 7 
doſtatek 
ſtaros ci 
dobrey. 
y. chryf- = 4 
in Catena 
Grates 
CTzemu 
fis ſta⸗ 
ros do⸗ 
ſtatkiem 
ze wie. 
glianus 
lib. 13. de 
de var. 


bie | 


e 


hr za Gym ſtußnie ſtaͤrosẽ do yorzaͤlg doſta⸗ 
tkiem nazywamy. Ten wyklad potwierdza fle y 
3 podobienſtwa brogu pßenice / Etora czaſu ſwe⸗ 
go / to feft / gdy doyzrzele / do gumna whofe, 
Sens tedy tych ſto w / wedle wyktadu Chryſo⸗ 
ftomá s wie tego ten (eft: wniośieg w doſtatku / 
to ieſt / w ſtaͤros ei dobꝛey do grob / laͤko brog pge 

nice ooysisáley do gumná cdaſu ſwego wnoßs. 
Te laͤſke Bodo nie lekce fobie ludzie pobośni/ 
Starość y Swiect/ gdy im wieku az do ſtarosci dobrey / 
1 Bog prʒzedluʒa ⸗ powassia, UM'porinicie fobie/ 
mila. z lakim placzem prosił nlegdy o to Boga / Eze⸗ 
Iſai qs +. chiaß Krol bogoboyny / y za wielki dar to wziat / 
gdy mu zy wotaͤ daley lat pietnaſts pomkniono. 
pamietacie y drugiego Arols Dawida / ktory o 
105 Pana Boga w Pſälmie nabošnte onemi ſto⸗ 
ts WY pkosi: moze oy, (tak woydowſtim ſtoi ) mie 
loves bier’ mis w blos ich dai moich, y vprosil: bo tak o nim 
cad : pio Biete. tio vot : Dawid mant wftarosci dohrey, pe- 
29.24, ten dan Y ſprawiedliwemu Bog ont dlugie obie⸗ 

SEHEN Dingoscis, pravi, duiow napetuig go. 

Nieße zeſuy Slowied/ ktory dla ntesbosnosét 
ſwoley / tatiey laj 25o3ey niegodny m fie ſtawi. 
ete soboyse „ momi Davil, y ulrayce nie doy da do po bo ice dni 
PJ 2.24; phe. Przeto vpomina takich Medrzec : wi 
gil > 19.220 barzo nieshosnie, a nie bels glupim 3 abyś nie vmarl 
Sale nie rege! ko leſt / przed ſtaros lig :ktors kazdy 

ſohle 18 pews, obiechie ale nie kazdy do 
"id niey 


niey) dla grzechów oſobliwie przychodzi. Bog 
Helego Raplana nawyżfegoj y dom iego wßy⸗ 
tek / dla ie zkich grzechow fynow lich t$ pokaral:· 
odetug, rzeki, ramie twoie, y ramie domu oyca twego, iz mie bę-' 1. Reg, 2% 
dzie flarsa w domu twoim_ Stad nac / i$ taña/ y dar . 
wielki ieſt doży: goy fie w faͤmiliach / y domaͤch / 
zwlaßcda zacnych / y rodowitych / ſtaͤrco wie 
ßedziwi nayduis. Srärose 
Ale aby fie kto nie mylit / ſtaͤrosẽ / oktorey ror do 

tu mowun / y ktors darem Bos yin zowiem / przy⸗ bres a 
brdna ma być této wlaſnym y przyrodzonpm krora 
kleynotem ſwoim / ſtaͤtecznoscis /o wagaſcnot:: 
ktora nic ſtareꝰ ami w ſtowie / aͤni wiſpraͤwie / ceo 
by lekkomyslnoséi (átiey stab po fobie pokazaẽ 
moglo/ nie dopußcda: bo inacʒꝭey / Eto wobycda⸗ 

tach lekkim ieſt / y woͤywocie ſwowolnym / by fto 

lat mtal/ dziecins go Jzaiaß Prorok/y prscHlety 

nãzy wa. Puercentüannord morictur, & peccator centũ N. G. 20 
&annortf,maledictus crit. Dziecko we [tu lat vmırze, y grzeßnik 

we fiu lat przeklety będzie. Tacy byli / (de innym dam 

pokoy ) omáy ont fłótcowie v Daniels Dros van iz. 
rokã / krorzy bez wſty du zadnego / ua lata ſwoie / 

y na vczeiwe / okaͤ nie maiac / enotliwo / y Bona 
fie botaca Suſaͤnne / ná niecnote naͤmawiaͤli. 
Prieto goy tu ſtaͤrosẽ / doſtatkiem naͤzy way / 
nie na dni tylko / y dtugoscẽ lat / ale oſobliwie na 
ſtatecznosẽ / powage / y enote patrzy: Rtas fe- 


nectutis, mowize Mędrzec vita immaculata. Wick ftarośći, zje 
wok vie pokal any. ia Tako 


sap. 7 9. 


seo 0 Calo piekns ſtaresẽ ia vezeil Bog Biftupd 
se? ſtiro naßego: vcho way Boe / nigdy nie lekkomyslne⸗ 
4e MALE dnt w fłowie/ Ani na twatzy/ ani wobyczó» 
> feu. lach / zaden po nim tal publice, iako y priuatim po^ 
piesmar ſtrʒedz nie mogł. Stateczny byl iako Biſtup / 
tym. powaßny iako Senator / enot peten / (o ktorych 
wnetze bedziem mówić ) iaͤko Kaͤptan swiety. 
y bytów nim ona właśnie chwaͤlebna ſtaͤrosẽ / o 
Etorey Medrzec napiſal: senedus vencrabilis, non 
&4p. 4. £. diuturna, nec; annord numero computata- Starość czéi godná, 
nic dlugowioczna,ani liczbą lat poracbowana. Ac / y tey / 3 
[ifti Bozey / miał voftáteE: bo przegywfy pod 
ßes ẽ dzies iot lat / iako brog pßenice / Omi dobrych 
pelen / dnia dzis ieyß ego do grobu mchobfi : y tá 
fie obíetnicá Bozka na nim ysci. YOntofteB w 
doſtatku / to ieſt / wfłdrośći piekney do grobu / 

iako wnofia brog pßenice doſtaley czaſu ſwego. 
| Tu iuʒ niech bedzie pierwßey czes ei Kazaa 
nia naß ego koniec: poſtapim zaraz w imie Paria 
(Vie do drugiey: (eno kaſt mapy profe, niech 
teſtnosẽ (ercá nie tyka / goofien tego O étec y 
Paͤſterz naß swistobliwy/ abyſmy mus mitos ci 
ku niemu / na chwale iego / te govíinFe daͤrowali. 


D óc Score, 
Jewiem ffao twzócjać/ albo tako (goñcsvë 
mamy: tak wielki doſtatek / a prawie iako 


brog 


brog pßenice okiem nie obiety naͤſtepuie: ia ne 
rzkac giarnka Eóżoe z ofobná/ ale y ſnopow (dv 
mych / zd tat maͤly czas / ptzeliczyć niepodobna. 
Vczynmyß co Malaͤrze poſpolicie cʒyniẽ zwykli / 

goy wielkiey rzeczy: na tablicy máley wymaͤlo⸗ 

wać nie moga / czaſtke iaͤka pofażw aͤ oſtaͤtek fara 

bmi y ieniem pokrywais. 

Doſtaͤtek tedy trzeci teft secs nieprzelic zd mea 
na Cnot iego swietych / y dobrych vezynkow. doſtarek 
© ktorym doſtaͤtku tak mowi Duch swie ty przez net as. 
Medrea: In omniopere bnno erit abiidãtia - wikózdym prou. 16. 
debrym rczynkubadzie doftátck. A tegli vo íconey Enos a 
Lie / Abo w bobrymvcynti feft doſtatek / 1AEi3/ 
proße / beo$ie w tat wielkiey liczbie Cnot pies: 
knych / iaͤka fie w tym Biſtupie swietym pokaͤzu⸗ 
ter Saͤſuby / y dnia nam nie ſtaͤlo byſmy wéy» 
ckie namieniac chẽ ieli: Biſkupie tylko niektore / 4 
Senatorſtie Cnoty iego / aͤbym nie przedluzyt / 

y to krociuchno / y po proſtu / naͤczoto laſtom 
- wagym wyſtaͤwie . Ey: 

4, .€moty naprzednieyße Biſtupke / ten / co (ie. 
ud nich nalepiey znal / Pawel swiety pißac do Biſku⸗ 
. Gg Biſtupow w te ſtowa wyliczać ‘BRED, prawi, pie. 

wia być bez przygóny, trzezmi, rofiropny.: goście ochotnie przymue e Tim. 
igty, laskawy, świsty, pomściągliky ku nauczariu fpofabay saby 3. z. 
mog napominaẽ przez zdrowy mauke, y przekónać tych, ktorzyfig vit. I. 7. 
exec O piekne / a Biftupa prawego godne 
Enory. Biſtup / mowi Apoſtol / ma być bez przy⸗ 
i > & gány/ 


Cnoty 


gaͤny /téFi byl Benedikt Doy tá: trześwi, by l Be⸗ 

nedikt Woyna: roſtropny / go&teodotnieprsys 

muiscy / łófłówy / byl Benedikt Woyna: świety 

powscisgliwy / ku nauczaniu ſpoſobny / tabi był 

wiasnie Benedikt Woynd: i niewiem / iesli tu 

Pawel s. Benedikta Woyne opiſal: czyli Benes 

ot Woynd Pawla swiete® ſtuchaiac / wßytkie 

te Cnoty ſtutkiem / y rzecza fame na fobie wyraśić 

vśilował. Wyſtawiony bowiem na wyſoks goo 

Met. F. ff. NOŚĆ Biftupia/ ia ko pochodnia palalgca na lie 

chtarzu / wßytkim w domu Aesdiold Boże / šye 

WOts ſwego swiatobliwoscia y pobodnosc ia b eg 

nagaͤny &wiecrt: tak / i o nim fie pꝛawdz iwie mos 

Wie ma / co o Symonie nawysßym Képtanie 

cl. . > 4 ieorzecnapijał: fuko slonte tafne,tak on wiel fit w ko fie 
legozym. Aktes przygaͤniẽ bectiecmial floneu⸗ 

Trze⸗ Trzezweßgẽ / matka wßy hid Cnot / iako fa 

wos. — Origenes nazy wa / ktora wiedzenin / y napoiu / 

dem bá y w Bátád) miernosẽ chowa / talk a wnim bys 

p zb5.». 14/15 v ſtolu predzey do iaͤrzyn / y ogtoonych a 

M4. 149. grubßych rzeczy / ni do migs roſkoßnych y wv» 

. dworuych / abo pos ie do ryb korzenno przypraͤ⸗ 

wnych / siagnat. Mind baͤrzo ſrromnie / y malo 

co ſamvdywat. Cy tanuiem ksiag ewietich/ al o 

tocznych dzielow / abo Doktorow Roscieluych / 

abo Hiſtorykow zacnych / á potym rozmowami 

Duchowny nn tak przy obiedzie / iako y przy wies 

czerzy / 


IV 
HU Ae 
MW 


ederzy / fol ſwoy sbobit/ v naͤpelnial: a w ßaͤtaͤch 
ud ſãme tylko vczćiwość ſtanu ſwego / à nie na 
pyche / y zbytek patrzył. = ee 

Zoobytfiey na roſtropnosẽ wielka: bo wie⸗ Noſtro. 
ofíal co dway Grzegorzowie świeći / Asyınflı prose. 
y Naͤzianzenſki napiſali: 15 Ars arti eft regimć anima- Greg: ini- 
zum wänka wód naukami iefrzędzenie dep. Umiat bá tio prov. 
cing tárnoséía polettu / vpomnieniem naprzod . 
Oycowſtim / & potym y wedle exeeſſu karaͤniem 23 
fwowolnieyfe wtlube náciogác/ & oobrynt/ v 
Bogoboyn ym kaplanom do wietßego nabozen⸗ 
ſtwa / y govergey okolo ong ludzkich pilnosẽi / 
„bómulew oobámáé: tak i$ wßyſcy / y bali ſte go 
{ato Paſterza / y iako Oyeã z ſerca milowält. 

Żyły noſpitalis, to ieſt / luostim/ y ochotnym Hopita- 
wprzy mowaͤniu do domu ſwego gośći/y chec i 
im wßelãkiey pokazaniu. Aze inßych dla krotko⸗ 

ECl nie wſpomnie / doznaͤla w nin tey cnoty po 
ogniu / y sgorsálym zamku / Krolowa Sey Mose: 
Paͤni naͤßa / z Krole wicem je? Neis Wiadiſta⸗ 
wem / y że wßytkim dworem ſwoim / w Welsch 
mianowiẽie. Dosnal y zacny on Legat Papieski 
Franciſcus Simoneci, kiedy mu vela(nycb polorow 
ſwoich tu w Wilnie na mießkanie vftapil. Dies 
tua to / ychwaly godna nota. Oktorey tak O 
tator Rzymfti Cicero naͤpiſal: pobrze, prawi, rbec- cic libae 
‚pbraftus hofpitalitace porbisalit: ho rzecz ĩeſt wielce vcaciwa,aby offt. 
om. ludzi zacnych otwovem fiat en goíéiom : y ic ſt z wielka 

cd: 


RZECZ Ld 


was unlerz moggs ö 

figi Co fie tycze kaͤſtaͤwokẽi tá mu Cnotas dos 
words inn pra wie / y ze krwie wrodzona bylat Nie ve 
miat uigdy ſtowem przykrym obraziẽ / abo zaͤſmn 
ic kogo: kazdeimu fie y namnieyß emu do wol 
3 ſobs rozmowiẽ dat /a wdßie cznie y lagodnie od⸗ 
premwil: y 3100 (ie di wnie ludziom podobał, 
‚ital pewnie oko na madra náute/ ktors bał 
Plus, in Antalcides zacny Lacedaemoncʒyt᷑ zopytany od 
Lacon. lednego / iakoby fie kto nabaͤrziey mogi luofíom 
Apo pbt. podobaẽ / odpowiedfial: iesliby⸗ pra wi / lago⸗ 

dnie y kaſtawie z nimi mowił. 
AT Aswistoblimose iego / to ieſt / ido. tero, 
zenſtwo. Hyms. y drudzy z nim wykladaia / Nabotenſtwo 
ku Bogu / iako flowy wymowie: Plakacby tu 
tägey) a zwlaßcza nam Raplanom na ożiebłość 
nóBe/páttsec/ dono Biflupświety Pleczącz pos 
tora na goley zie mi Horas Canonicas, Dacteise Ray 
pléri(tie/ y inße modlitwy ſwoie tak odpraͤwuie / 
is od czeſtego / y długiego klekania / ćidiazy Erie 
na kolanach lego / brzytws by fie ledwo mogł 
dorzezaͤc. Ofidre nie Erwama Mßy przena⸗ 
fwietfey za wßytek Rosciol/ 34 pottseby Kro⸗ 
leſtwa / za Żywe y vmaͤrte / na kaʒdy dien / chy⸗ 
baby bárso złe zdrowie na przeßkodzie kiedy byś 
fo/ Paun Bogu ſwemu ofüruit, $dy N 
dzug 


= „Bzeszypoftolitey ozdoby, ody cudzoziemcy take lud ko ſũ cnc, * 


* 


w 


fin kilka / Sbltoiticld ſwego W tym ndcléonic?" 
krzyzem ná $íemi: wielko cześć mocy ná mo⸗ 
dlitwie / na rozmyslaͤniu czecjy Bozkich / ná c3ye 

aniu Esiag ówietych trawi. Kotonte Panny 
przenas wie tßey ná tášby dien przed wieczerza/ 

w nawietßych zabẽ wach ſwoich / odmawia: 

'y vo oroose na wodie z reku iey nie wypußc da. 

Diego 3 Wilna do Trok z naboßenſtwa ku teyże 
Drzeesyfiey. Matce Dosey 3 wielfa faͤtygs (wore 
hook. S Compania Bractwa Milos ierdzia w 
Pro ceſſyaͤch / ktore on (am wprowaͤdzit / w Wow 
tze / boſo / kosẽ ioly w wielki Piatek nawiedza / y 
bifcipliny czyni. O swiete / a nasladowaͤnis 
goone Nabozenſtwoꝛ r 

Nie wſpominam tu pows c iagliwosẽi / y Kas pow. 
planſtiey / abo váciey Anyelſkiey ciyſtesci tego. sciżglie 

Pamie tal dobrze / 15 nie tylko Malachiaß Pre- ub 
Kok Kepland Anyotem Boga zaſtepow / éle y . > 
(am Dan Jezus Biſkupy Anyolämi dla cżyfłośćt «per. 
ofobliwie/ nasywe. Pamie tal y co Cheyſoſtom „% 
K. nápifat/ 6 pufla Kaplanska czyfifa me być nad. pvomienie d "f B 
sloneczne. i Ber 

Nauk iegon&pebfim wielam byla: y mogl trita. 

fie tá$oy domysliẽ / i na piersiadyiego dwa one x 

drogte nawysßego Räpland témienie byly Vrim Exod. de 
tummim / to ieſt / Naͤuka / y Prawda: Nauka dla 
pmiciętuośći/ 6 Prawda dla ßeõyrosci. Cy ta⸗ 

| > eia 


% 
L3 


R 


(ote 
Gene- 
torftic- 

Mies 

DOŚĆ. 
Cit, 2. de 

orate 
plato itti. 
s leib. 

ANS 


pian fietsieg vecsonyd) ba wil vſtawiednie: dom 


éip miat wielki / pamieć ßczesliws / rozſodek uod 
dry: w Controuerſiach okolo wiary byl biegiy. 
YO dym oobrzefie m młodych lećiech w Rzymie 
beośc/ oo ſtawnego wieków. naßych Bellarmi⸗ 
na / w tey częśći Cheologiey naßczesliwßego: Y 
od zacnego onego / aͤ na Concilium Tridentſkim 
przełożonego Hoziußa Rardynata Biſtupa 
Waͤrminſkiego / przy ktorym fie bawil / wyẽ wi⸗ 
cyl. Kazaͤnia vczone / y wielce pozy tecone / (am. 
Plebanie dioeceſtey (wey barzo ßerokiey / y dlu⸗ 
giey obieżbźśtac do ludzi czeſto // przed Arolem 
"ego Nl. tu w Wilnie / miewal: fam (powiedät 
fiuchat / (am "Aátbecbifu y paéters& proſta⸗ 
czkow / y wiegniacztow/ choć innt Kaͤplani bys 
li wczył/fam chrzẽit / (amsliby da wat / ſam inße 
Kościelne Sakramenty y obrzedy / pracami ths 
kiemi pꝛawie niezwyćieżony / z wielkim wßytkich 
podziwieniem / y zbudowaniem odpꝛawowak. 
To wlaſne tego Biſkupie Cnoty. aͤchcemyß 
kilka flow dotknac y Senatorſkich ! Te glowe 
nieyße y celnieyge (6 cztery. Pierwßa Prudentia, 
Madresc / tora wiadomosẽ / y des wiadcedenie 
rzeczy w ſobie zamyka. Cicero Senator Rzym⸗ 
ſki / Ad confilitim, mowi / de Repub. dandum; caput eff, 
nofie Rempub. Do rady e Rzeczy pojpolitey dania, naprzednitye 


Raich, znaćkecczycoliw. M Plato Philoſoph Confilie 
um eius 


um eius eft, qui rei culufg peritus. Rada tegaiefe, ktory res 
czy kazdey świadom tej. JS tos mogtswiddomBy być/ 

co (ie w Broleftwie / Abo 1» Xieftwie Wielkim 
ośiało/idło taki Primas W. &. Liter Cey flies 
troséí iego na Seymikach / y Seymach C ttoe 
syd) on / nie wiem aby kiedy / iako prawy Sena⸗ 

tor / omießkac mial) mogl fie kazdy do woli przy⸗ 
ftucbáé. 

Mial y drugs Cnote Senator{ts/ ridem, (cu 
didelitatem, Widte/ Elbo wierność. Te Grzegorz Tiere 1 
Yiásiinsenfti Milos cia ku Dónu włajnemu nóż e 
zywa : Frora nic ingego nie ieſt / ieno cheẽ y wo⸗ pie 
la dobre pomoc temu/ ktoremu fie ADA Oñre/ nie : 
patrzac n priuatue po$ytti. Diefnie mowi Grze⸗ creges ` 
gorz wielki: Nullus tibi fidelior effe ad cOfilium poteſt, - 
quam qui non fua; ſed te diligit. zadenéi, prewi, wie moze być 
wiernieyßym do rady, ako teu, ktory nie fwoie pózytki, ale éicbie 
mituie, Tafı byt nag Senator. A komu czyta 
tego vprzey mosẽ / y mitość fy Dans naßemu 
Krolowi jego M. y ku oyesyinie mite y tayna⸗ 
Kiedyz priuaty fwoiey wlaſney ßukal ten / ktory 
md tym co miat / prʒzeſtawal / y wiecey / choẽ mu 
Proboſt wo Miechowſtie Krol I Nl. dawal / 
nie prägnal» A nie tylko (am vprzeymym ku 
Panu ſwemu byt: ale na Seymikach y Seymaͤch 
bobra zatrzymać / a zła ſtrone nakierowaͤc / a 
wier nes y mitosẽ ku Panu y Brolow! ſwemu vo 


ſercach 


ue 


| RY Ne |prówiowydh WzNiecAć: 
BMRAJe. : š š 3 : 
« CWwicéli vo nim y ttsetia Seuatorſka Cnota / 
Kübertas Libertas in dicenda Sẽtentia: wolność wwetowinin: C 
in diczda widziat pożytecjnego/ Abo gkodliwego Rzeczy⸗ 
gentẽtis. poſpolitey / nie zaͤmilczaͤt: beſpiecznie ni nakoge 
fie nie ogladaiac rzekl: bo miał w wiezey pansies 
i ono / co Theopompus madrze / gdy go pytano / 
u Gymby Kroleſtwo / Rzecʒpoſpolita ſtalã: Cte. 
Blutarin | m caf . : i A ae 
Apopht. powiedzial: Gdyby Senatorowie wSenatic wolno mowilic |. 
Laer. in © ono co Solon: Radzić trache, wie co wile, ale o px. 
Solos. teeneo. FAR 6 
Ao cwartey Senatorſtiey Cuocte co mam 
Gilentig, MOWIE? té ieft Silentium, Milczenie tych tczeczy/ 
Etore w Senacie / y wrddhiebywaig, Miat y 
te: bo ofimnie w tym ſtapy był: y wprzob (ie: 
cdtowiek wßytkiego od Fogo innego: a niz od nie⸗ 
go ſto wka iednego / co fie w Senaẽie dhiatks / do⸗ 
wiedzieẽ mogł, O piekna chwala. Ma Krole⸗ 
(two Dolffie / y Oyczysna naß mita Cnoty 
Wielkie: by ießcze y te miala / bylaby nieprzepla⸗ 
cyna: Lec} teraz ledwo fie przes wietny Senat 
3 Rola Senatorſtiego ruß y / co fie tats potates: 
mnie rzeklo / s wiat peten. A ono ktos madry nds 
walten. piſal: Taciturnitas optimum atq; tittiſsimum rerum admi - 
aur. — Diftr ndarum vihculum. . emilczenie ick mulepfy y nal eſpie⸗ 
bib. 2.6. 2. czniey By ſpra mom ania rzeczy iur. Alexander Wielki T 
gy cos iemiiego Hephaeſtionowi Senatoro⸗ 
í E wi [wen®: 


V 


wi ſwemu powiedsials zdigwßyz paͤlca ſygnet / 


do vſt onego Senatora / iakoby ie piecsetutac/ 
przyćifnał : odiocanáé : 1$ co Krol z Senatorem 
mowi / ma być Yo tatemmośći/ y w milczenin 364 
dowáno. 

S takin tedy Cot Biſkupich / y Senators 
(Eich, doſtaͤtkiem / iaͤko z pięknym y pełnym bros 
giem pßenice / Biſkup naß / y Primas W. &. Lit. 
dnia dzis ieyßego do grobu wehodzi: y na nim ſie 
pełni 3 wielfa pos iechs / y flaws Narodu naßego 
tá obietnica Panſba. Wnidßieß w doſtatku Crot 
s wie tych / y vcdynkow dobrych do grobu / iaͤko 
wnoßa brog pßenice ciá(u ſwego. 

Soſtate nam czwarty y oſtatni doſtatek / kto⸗ 
ry blogoſta wienſtwozkich wielkosc / iak o brog 
pßenice piekney / wſobie za wiera . © tak im do⸗ 
ſtatku hetman ludu Bozego Moyeß wſpomina / 
goy pofoleniu Nephtalemu blogeſtawi mowigc: 
Nephtali abd dãtia perfruetur, & plenus erit bñedictionibus 
Dat, . wepbiali d ſt at a bedzie zazywal, y pelen bedzie blogesta- 
wienfiw Passkic Tu ſi nam znowu ßerokie / ywe⸗ 
(Ste bórzo pole otwarza / na pokazanie / z iaͤkim 
ooftátHem bkogoſtäwienſtw Danftih Ociec y 
Dáftets naͤß Benedikt Woynaͤ dnia ofisieyGego 
do grobn wehodzt. Tie Darıno zaͤprawde / imie 
to piekne nos il nENEDICTVS po abe” Blogoſta⸗ 
wiony: bo mu Ofte Bog y za zywots / y po 

9 emterét 


Ci wire 
ty coftá 
tek bio. 
9 45 
wienſ to 
Pons 
(Etch. 
Deut. 33. 
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gmierẽi biogoſtawil: y (ema fiufnie eme uzy ) 


Ca CM RCA O qoy tah EOM hatuy er eite 
co £ToyseB Nrorok miedzy biegefiiwieńjtwa 


Ha a Za gang tył e . 3 pam T. 
DO wios Ps Benedictus ` exis cuingredicns, & cgredi- 


ens. Blogoilawtony ty bpdziegh obodage y wychodzyc, tQ teft / 


syiac y pmierdjąc. Ale i$ czas vehoosis ia też 
wßytko ſtracam: ipowiesśiawgy kilka znakow⸗ 
y ſtutkow blogeſtawienſtwe 2503ego w nim / 
kazaͤnie ftońcje: : | j 

U uaptzob pierwße blogoſtawienſtwo / ktorỹ 
go Bog za zy moti vczeil / teft vrodzenie lego za⸗ 
ene. Bo nie fortunie / ant naͤturze / aͤle Bo gu / kto⸗ 
ry fortuna / y naͤturg wladnie / à ſam domy budu⸗ 
ie / y potomka „gdy chce dale / vrodzenie fiwoże 
Glowietata przypijówać, Lee o zacnos ci fnt 
liey lego / ia tu necher nic mowil: abym ſie ſton⸗ 
cus wiaͤtlosci przy da waẽ niezdal / ieſt inßy pide 
temu / ſo y ksiegi w Diuku o tym: y wey tfi 
Dobrze wiadoma teft tá przezacha / rodowita / 
ficrovawna/ €Senatotffa/ y z wielktemi tomy 
tal wRoronie Polſkiey / iako y m YO.X. Lit. (pos 


winowacona familia + wktorey (Ao w złotym 


pieréciontu kamien drogi świeći Benedikt Woy⸗ 


ná Biſkup y Primas W. X. Lie. A iz go nam Pan 


Bog / y ins Brac ig tego Senatory wielkie przez 
zmierẽ pobral: ẽießmy fie wõdy patrʒac na te zy⸗ 
we: Jako ue Jego M. X iedza Abrahama Woy⸗ 


ne Biſtupa Methonſtiego Suffrägans Wilen⸗ 


ſtiego / 


(fiego/ wielkich zaͤiſte Cnot / y pobe3no&É Jt» 
plana: X na Jego £11. Pana Andrzeis Woyue 
Auáycsego W. &. Lit. Oycdyznie / y Rrolowi 
“ego MN. dobrze zaͤſtußonego: ba y na te inkode / 
A piekne latoroslłi:ʒ torych iedni ias Staroſta⸗ 
m / przy dworze fie Brela J. M. iako dworza⸗ 
nie y Sekretarze Krolewſcy bávoias a drudʒy w 
Akademiep naßey Wilenſkiey nauk ami wyzwe⸗ 
lonemi rozumy (we poleruis: przydzie / bali Bog 
czas / kiedy y Rosctotowi Bożemu / y Dyczyś 
śnie stotey Eu pomocy y ozdobie wielkiey bebas, 
Ty ſam racꝭ imwßytkim blogoſtawiẽ nadrodß y 
Jezu. AR 

Drugie blogofiawieńfitwo Paͤnſkie miat za Natur 
zy wota / ij mu Bog dat nature / y duße dobig / dobra. 
tal is prawd wie mogk rzec Q ſobie / co Medrzec 
napiſal: puer eram ingeniofüs, & fortitus flim animam 
bonam. Bylem daiecieéiem dom ĩpuym, y doftata mi fig dußa dobra, 
Q tey dobroci rego wſpominais wiec wośtecznie 
dway zacni Senatorowie Roronni / krorzy fie 
3 nim W Rzymie poſpolu z modych lat / nan kaum 
bawilt: Jego Al. isos Simon Rudmekt By 
(tup Warmiiſki / doiwney ludskosci / y laſka wo⸗ 
bei Pan / abo prawdziwiey rzeke / Oeiec: Y ego 
M. Pan Szczejny Bri fli Kanclerz Mieli Nose 
dros cis / y w odprawowanin ſpraw JRóronnych 
preoloscig BET Aley Zátoynal Hofius 
| 2 eo 


Sap 5.19. 


A tis 
mierz 5, 
ve$cony. 


od naͤuk / y Cnoty swiaͤtu wßyikiem wie my / 
nie zamilezal o tym pieine mu dale zwiadectwo 
w hśćre iednym tory: Rzymu do sant e Wiel, 
możńego Pana Yank Chodkiewicza Stirofiy 
Zmudzkiego / niegdy wióry Kaͤtholickiey zetofum 
promotorem, & w pokoiu y na woynach wielce ſta⸗ 
wnego / w Roku 1878. piſal. Cytay kto dyce/ 
naydzieß westegach Hoſſuſd wych. Nitode lata 
na naͤukaͤch 3 pożytkiem ſtraniwßy / do dworu 
fie Rrolewſkiego vdal: gośie od Auguſta pocias 
why Sekretal (Pa ſtaac / powinność: ſwez wiel⸗ 
kim oojyévyntentem Pant? yspiefiym 
Cnot ſwych v dworu prsytláoem / odprawe⸗ 


"mat. Proboßczem Trockim / Adminiſtratorem / 


apotymy Biſtupem Wilenſrim zoſtawßy / z ids 
kim blogoſlaͤwieñſtwem Bo ym kosciol rzodzil / 
y fprówował/ i$ kazdy na oko widziat / y iuzem 
wysey naͤmienit / nie powtarzam. 

Kaßimterz Krolewic s. Patron naß / cudaͤmt / 
y zy wota Anpyelſkiego czyſtos cis ſtawny / dawno 
nas iuʒ do siebie wzywa. A ttoż go nam przez 
tak wiele lat po Caͤnonizaͤcyey zaͤpomnianego / iaͤ⸗ 


Foby 3 prochu poontoft? Benedikt Woyna. Ato 


ku niemu tat gotócey idkie z laͤſti Bozey co ofer 
widzim / w ſercaͤch ludzkich wzniecił naboseris 
fiwo ! Benedikt Woyna. Kto Krolà Jego M. 


: 9o tego prośbą wżył / aby przez zache Pralaty 


Wilen⸗ 


Pf & OR PS R E m toe * LPR rera a 
Mie dor eddvoletege proi / zeby y Choro» 
v Zuiśnmierzć g. dana y Duplex Oficium 3997 


czvſtym s wie tem pozwolone by lo.» Tenze Benes 
OIE Woyna. Shera ſaͤmemu Bog to tak wielkie 
Btogoſtawienſtwo / za przyczyns Kaßzimierza s. 
zoſtawil. 

Nie moge y tego Saone MIAŁE milczeniem 
pokryẽ / co on ſam da wielkie od Boga ſobie dane 
pociytal blogoſtawienſtwo: kiedy tak dwie lez 
eie / tego właśnie Mies iacã / 9. onis Alaͤrca / zaͤ 
laſro / y nieſtonczonym milosierosiem Hoskin 
3 weſelem Anyołow swietych w niebie / a ná fte 
mi ʒ rados is wßytkich w Roronte / y W. X. Lit. 
Kaͤtholikow / y sferoecsne przezacnych potom⸗ 

kow poćiecha/ Wielmozuego Pane Jego M. D. 
Staniſtawa Kißke ſtarego ( ktorego tu obecnym 
wioje ) 3 Kólwińftiey (ety y Zborn / oo Wiary 
prawdziwey / y Kosciola s. Katholickiego czes 

gli wie poćiagnał O dniu pamieci wieczney / y 
wosteie koscielne / y Kroniki wpiſaͤnia goduy: 
ktorego tak dziwne cudaͤ Dog ſprawil / 15 ten / 
ktory od Naͤrodzenia ſwego nie ſtyßat / ant mos 
wit / glos Boy vßyma ſerdecznemi vftyßawßy / 
wiare prawdsiwe iaͤwnie wyznat / ſpo wied vs 
cʒzyn it / Sakrament nas wierßy przyiol / Mini⸗ 
ſtrom 3áras 3 ma ietnosti ſwoich vſtepo wAC Fa» 
zal / Kos cioty na Katholickie nabozenſtwo AM 
Mazi | >, > 3 dal; 


Näwre⸗ 
cenie do 
retśry 
J. M. 

P Sts. 
niſta ra 
Kißki 
ſtarego · 


Dal: pobbáne ſwo ie 3⁄4 (obe do © weiäenier y 
Chriſtuſowey appre wansit, Cho way go nam 
Boe / w obcym zdrowiu / nd esbobe Re ge tola 
wego / na przyklad inzym w wierze s4wiedsiog 
tym/ y nã pocieche przezacnegs domu ieg 800 iat 
nadluzey⸗ 
Ale do éiebie (ie wrac am / y iuß z tobs tylko 
mowiẽ beoe Biftupizświety : a chcac ftońcjyć/ 
konca nalesẽ nie moge. Owa fi (ie na tobie pelni / 


cl. 39. €O Nedrzec powiedzial: Benedi&to illius; quafi flus 
27. ius inundabit. Blogos RAA, iego take rzeka. wyleję 


Maß tegcse tysiac tak ich blogoſtawienſtw Pan 

(Fb: lecz 15 cdas vebsosi vemam: é tab oćprzy 
Sinierei/ y po emietcr Bog blogofidwil/ Frocius 

Przyciy chno dotykam. Wypraipites | fies Dyczyzny mis 
ni dro. Tey do Włod/nie tak dla poꝛaͤtowania zdrowia / 
o ktorymes wied iat / że ſta be bylo / y ratować fie 

nie moglo/iaͤko w ieceß ol a nabodenſtwa / abys w 
Miediolame fwego s. Carola Boromeußa⸗ y w 
Lorecie oomecscE Przenaswietßey D. y w Raye 
mie SS. 2fpoftolow Piotta y Pawla progi 
nawiedziwßy / vy OF ca s wie tego / zaͤ liſtem Rro⸗ 
lá J. . wett Cie 3 cnot twoich pieknie 
zaleca) wymogt / żeby officium Kazimierza Sieg 
tego / ku cdi iego / po wßytkim swiecie w Ro⸗ 
G4. .Sciele odpräwowane bylo. Wpyiezdzalac ſpiſa⸗ 
ment. les “= fe po lac inie oſtatni teſtameut / BE 
EL 


= 
ES 
< ^ See ays Es 
Yicnus. X pras ACH 
ev 
D ry 
2 


P Soy ;b 5 je VIR ? š c et | 1x rin D2309 
(tisegt/ y do innych ologoftavt teńftw fwoich/ y 
FOE pr zy post. ^P 


ROWI jest /á w góracjce die 
eréis (ie nabojnie/ y pilno go⸗ 
veia: w 1 1 ſie Sakramen ty kosẽlelne⸗ 
mi / pom legte Communia / y Oleiem eite 
y m ZOŁZY Swit Dobrze opatrzył: yprzy bye 
tnosci rozmaitych Zakonow / doy fie po kosẽio⸗ 
lach ofidry s wie te zaͤduße tw o dokonywaly⸗ bi⸗ 
iac fie w piers i / z pokorg gleboks mowiec Ego 
maximus peccator le zawictfy erzefarik » Duchas foes 
go Dánu Doguw tece «tud» 100004 Aswie⸗ 
ty guzefnitu / boday k BESTE nas 3 (Wen grze⸗ 
à dám i przed Bogiem na Grybanóle enym po 
Emierdi ſtraßliw ey (ténac. Stanales ty ind Dts 
fłupie swiety pt ed wfytfiego Swiata Panem / 
ktoremus za * wiernie ſtuspt: a za prace 
twoile w Eoseiele Bozym / y vo Rzeczypoſpolitey 
podiete / y za s wis tobliwosẽ zy wota twego od⸗ 
nioſtes sapláte/ iako brog pßenice / pelita. 

A iako w Niebie wieczne chwale od Boga / 


2 “ 
Emtetó 
pure. 


Po 


tak na hiemi maß dobre ſtowo od ludzi: y na to⸗ mierel 


biefie pelni ono / co Duc s. przez Nedreã obie⸗ 
cal: noiacenu, fig Boga dobrac bsdzie prz y smierdi, y m dzień 
"zeffta ic go btogastawic mu bsdę. 21 tto$ cre po Simietćt/ 
Biſkupie święty z ſerca nie zaͤlowal! kto madry 

y baͤc 


flewo 
D pe y 


lua e SR 
Eel. 1.18. 


duy 


geli44. 
20. 
&tcl.45.1. 


bie we(tc)semBy nie rzekt! Krol ego M. ſam / 
y Arolowa ey A. ktorymes fie ze zywota cno⸗ 
ta / y ches is ſwoig dobrze przyfiużył/ wiawßy 
Eslofiia o £inierét. twotey no wine / zaraz po ko⸗ 
sciotach w: Warßawie / aby po kilkadzies iat 
Mßyswietych za duße tive wnich odpꝛawowa⸗ 
no / ia tmuzny hoy ne rozeſtalt. Co fie w Dioece⸗ 
fiey twoiey po wßytkich kosctolach / za duße twa 
g zwlaßcza tu w Wilnie cítalo; i$ cdaſu nie maß / 


sie wſpomiam. 


Biſtupi co przedniej y / Senatorowie tak 369 
ronni / ako y W. &. j wielcy / Drälaci y Aáplae 
ui / ludzie ftanu ßlachecklego y Mießczanie / Sas 
konni ys wietey / Pano wie y vboſtwo / wßyſcy 
agolá/ ktorzy eie znali / dobreé ſtowo po.einietét 
Dawali. Jedni momili: To Biſkup byl prawy: 
drudzy: Nie godniſmy Byli taliego Biſkupa: 
trzeci: Oto Kaplan wielki / ktory za ont (oic 
podobal fie Bogus. A drudzy: Dilectus Deo & ho- 
minibus, cuius memoria in benedi&ione eft... mity Boru y lu- 
dzióm Biskup,ktorego pau iétka ie Sw btogostawien[twie. Wey 
(cy iednym ſercem / y głofem wołali: Biſkup nam 
swiety vmark. świety Biſkup vmaͤrk. A feelt 
glos ludzki (eft glos Bozki / mamy fie 3 czego cies 
6y¿/ 13 stétim ooftátiem blogofiawieńftw nie 
tylko ius Bozkich / ale y ludzkich dnia dzisie ye 
ego do grobu wchodziß. 
; ae Niechze 


y báciny nie sáplátal + to flomá dobrego o tos 


Niechde tu przezacne ẽ̃iaͤlo twoie / iaͤko kley⸗ 
not nadrozßy / przy Kaͤßimierzus . v nas w poto» 
iu odpocdywa: duß⸗ twoia s wie ta ius 3 Pa⸗ 
nem Bogiem (ako mocna nadzieie mamy) kro⸗ 
luiaca / niech blogoſtawienſtwa wiecznego Geo 
gliwiez weſelem za y wa. Nie zaͤpomina ye nas 
tam: w Niebie Oycze s wiety / y Paͤſterzu naͤß: 
c wziawßy z (oba na pomoć Baß imierzaͤ s wie te 
80 / yinBe Dátrony / ziednaycie nam v Boa: 
ga potrzeby naße / y Kroleſtwaͤ tego. Niech 
nam Bog / iako Déiec taſtawy / Poganſtwo / y ` 
nieprzyiacioty pogranic ine vſpokoi. Niechz nie? 
ba zesle / ná ten zwlaßcza plzyßly Seym / mi» 
losé y zgode miedzy Dány/ y Syny Nor onne. 
Krolowi Jego £11. Dànu naͤßemu / Koronie Pols : 
fliey/ YO. X.S it. y Nowomianowanemu Biſtu⸗ 
powi y Paſterzowi naßemu Nagodnieyßemu: y ' 
tey wßytkiey przezacney gromadzie / ktora fie tu 
ge wßytkich ſtanow / nd oddaͤnie oftátniey tobie 
pofługi/ ziaͤchala / y zeßla: aͤ nakoniec y Miaͤſtu 
temu pzzefławne” / niech za przyczyne waßs / Krol 

nad krolmi / Bog y człowiet/ Sbáwicie naß 
Chriſtus Jezus hoyns / y Bozks laͤſka ſwo ia 
blogoftawi. Atoremus Oycem y 3 Dus 
chem s. cześć/ chwala y poklon na 
wieki wiekow. Amen. 


Bogu Troycy Iedynemu Chwała. 
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